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Verwendung

Das Vogelhaus ist ausschlieBlich fir wildlebende Tiere
geeignet. Der Artikel ist nicht fir gewerbliche Zwecke
bestimmt.

Standort

Platzieren Sie den Artikel an einem geschitzten Ort mit
minimalem menschlichen Zugang. Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung oder windige Platze. Sichern Sie das
Vogelhaus gegen ein Herunter- oder Umfallen.

Sicherheit

Halten Sie das Vogelhaus auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren.

Wartung und Pflege

Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand des Vogelhauses.
Reinigen Sie den Artikel regelmaBig, um die Langlebigkeit
des Materials zu gewahrleisten. Verwenden Sie hierzu keine
atzenden Reinigungsmittel, da diese das Material schadigen

konnen. Metallteile kdonnen mit einem feuchten Tuch
gereinigt werden.

Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel am Ende seiner Lebensdauer
geman den ortlichen Vorschriften und

Umweltbestimmungen. Weitere Informationen zur
Entsorgung des Produktes erhalten Sie Uber lhre Gemeinde
oder Stadtverwaltung.

(en)

Usage

The birdhouse is exclusively intended for wild animals. The
item is not intended for commercial purposes.

Location

Place the itemin a protected area with minimal human
access. Avoid direct sunlight or windy places. Secure the
birdhouse against falling or tipping.

Safety

Keep the birdhouse out of reach of children and pets.
Maintenance and Care

Regqularly check the condition of the birdhouse. Clean the
item reqularly to ensure the longevity of the material. Do not
use corrosive cleaning agents as they can damage the
material. Metal parts can be cleaned with a damp cloth.
Disposal

Dispose of the item at the end of its life according to local

DE Sicherheitshinweise

EN Safety Instructions

FR Consignes de sécurité

IT Avvertenze di sicurezza

ES Indicaciones de seguridad
NL Veiligheidsinstructies

BE Veiligheidsinstructies

PL Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
CZ Bezpecnostni pokyny

SK Bezpeénostné pokyny

DK Sikkerhedsanvisninger

HU Biztonsagi tudnivalok

regulations and environmental provisions. For more
information on product disposal, contact your municipality
or city administration.

Utilisation

La mangeoire est exclusivement destinée aux animaux
sauvages. L'article n'est pas destiné a un usage commercial.
Emplacement

Placez l'article dans un endroit protégé avec un accés humain
minimal. Evitez I'exposition directe au soleil ou les endroits
venteux. Sécurisez la mangeoire contre les chutes ou les
renversements.

Sécurité

Gardez la mangeoire hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

Entretien et soin

Vérifiez réqulierement l'état de la mangeoire. Nettoyez
l'article régulierement pour assurer la longévité du matériau.
N'utilisez pas de produits de nettoyage corrosifs, car ils
peuvent endommager le matériau. Les parties métalliques
peuvent étre nettoyées avec un chiffon humide.

Elimination

Eliminez larticle & la fin de sa vie conformément aux
réglementations locales et aux dispositions
environnementales. Pour plus d'informations sur I'élimination
du produit, contactez votre municipalité ou votre
administration communale.

(i)

Utilizzo

Il casotto & destinato esclusivamente agli animali selvatici.
L'articolo non é destinato a scopi commerciali.

Posizione

Posizionare l'articolo in un luogo protetto con un accesso
umano minimo. Evitare la luce solare diretta o luoghi ventosi.
Assicurare il casotto contro cadute o ribaltamenti.

Sicurezza

Tenere il casotto fuori dalla portata dei bambini e degli
animali domestici.

Manutenzione e cura

Controllare regolarmente lo stato del casotto. Pulire l'articolo
regolarmente per garantire la longevita del materiale. Non
utilizzare detergenti corrosivi, in  quanto possono
danneggiare il materiale.
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Le parti metalliche possono essere pulite con un panno
umido.

Smaltimento

Smaltire l'articolo alla fine della sua vita in conformita con le
normative locali e le disposizioni ambientali. Per ulteriori
informazioni sullo smaltimento del prodotto, contattare il
proprio comune o I'amministrazione comunale.
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Uso

La caseta de pajaros esta destinada exclusivamente a
animales salvajes. El articulo no esta destinado para fines
comerciales.

Ubicacion

Coloque el articulo en un lugar protegido con acceso
humano minimo. Evite la exposicion directa al sol o lugares
ventosos. Asequre la caseta de pajaros contra caidas o
vuelcos.

Seqguridad

Mantenga la caseta de péjaros fuera del alcance de nifosy
mascotas.

Mantenimiento y cuidado

Revise regularmente el estado de la caseta de pajaros.
Limpie el articulo regularmente para garantizar la longevidad
del material. No utilice agentes de limpieza corrosivos, ya
que pueden danar el material. Las partes metalicas se
pueden limpiar con un pano humedo.

Eliminacion

Elimine el articulo al final de su vida util segun las
reqgulaciones locales y disposiciones ambientales. Para
obtener mas informacion sobre la eliminacién del producto,
comuniquese con su municipio o administracion municipal.
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Gebruik

Het vogelhuisje is uitsluitend bedoeld voor wilde dieren. Het
artikel is niet bedoeld voor commerciéle doeleinden.

Locatie

Plaats het artikel op een beschermde plek met minimaal
menselijke toegang. Vermijd direct zonlicht of winderige
plaatsen. Beveilig het vogelhuisje tegen vallen of kantelen.
Veiligheid

Houd het vogelhuisje buiten het bereik van kinderen en
huisdieren.

Onderhoud en Verzorging

Controleer regelmatig de staat van het vogelhuisje. Reinig
het artikel regelmatig om de duurzaamheid van het materiaal
te waarborgen. Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen,
omdat deze het materiaal kunnen beschadigen. Metalen

onderdelen kunnen worden gereinigd met een vochtige doek.

Afvoer
Voer het artikel af aan het einde van zijn levensduur volgens
lokale voorschriften en milieuvoorschriften. Voor meer

informatie over de afvoer van het product kunt u contact
opnemen met uw gemeente of stadsbestuur.
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Uzycie

Budka legowa jest przeznaczona wytgcznie dla dzikich
zwierzat. Artykut nie jest przeznaczony do celéw
komercyjnych.

Lokalizacja

Umies¢ artykut w miejscu chronionym, z minimalnym
dostepem ludzkim. Unikaj bezposredniego nastonecznienia
lub wietrznych miejsc. Zabezpiecz budke legowag przed
upadkiem lub przewroceniem.

Bezpieczenstwo

Trzymaj budke legowg poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych.

Konserwacja i pielegnacja

Regularnie sprawdzaj stan budki legowej. Regularnie czys¢
artykut, aby zapewni¢ trwatos¢ materiatu. Nie uzywaj
zracych srodkoéw czystosci, poniewaz mogg one uszkodzi¢
materiat. Metalowe czesci mozna czyscic¢ wilgotng szmatka.
Usuwanie

Usun artykut na koniec jego zywotnosci zgodnie z
miejscowymi przepisami i przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
usuwania produktu, skontaktuj sie z urzedem gminy lub
administracjg miejska.
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Pouziti

Budka pro ptaky je urcena vyhradné pro divoka zvifata.
PoloZka neni urCena pro komercni ucely.

Misto

Umistéte polozku na chranéné misto s minimalnim lidskym
pfistupem. Vyhnéte se pfimému slunec¢nimu zafeni nebo
vétrnym mistlm. Zajistéte budku pro ptaky proti padu nebo
prevraceni.

Bezpeénost

Udrzujte budku pro ptaky mimo dosah déti a domacich zvirat.
Udrzba a péée

Pravidelné kontrolujte stav budky pro ptaky. Pravidelné
Cistéte polozku, abyste zajistili dlouhovékost materialu.
Nepouzivejte zadné Ziraveé Cistici prostfedky, protoze mohou
poskodit material. Kovove Castilze Cistit vihkym hadfikem.
Likvidace

Zlikvidujte polozku na konci jeji Zivotnosti v souladu s
mistnimi pfedpisy a environmentalnimi ustanovenimi. Pro
vice informaci o likvidaci produktu kontaktujte svou obec
nebo méstskou spravu.

Pouzitie

Hniezdo je urcené vyhradne pre divoké zvierata. PoloZka nie
je ur¢ena na komeréné ucely.

Umiestnenie

Umiestnite poloZzku na chranené miesto s minimalnym
[udskym pristupom. Vyhnite sa priamemu slne¢nému
Ziareniu alebo veternym miestam. Zabezpecte hniezdo proti
padu alebo prevrateniu.

Bezpeénost

Drzte hniezdo mimo dosahu detia domacich zvierat.

Udrzba a starostlivost

Pravidelne kontrolujte stav hniezda. Pravidelne Cistite
polozku, aby ste zabezpecCili dlhovekost
Nepouzivajte Zieravé Cistiace prostriedky, pretoze mézu
poskodit material. Kovové c¢asti mozno Cistit vihkym
handrickem.

Likvidacia

Zlikvidujte polozku na konci jej zivotnosti v sulade s
miestnymi predpismi a environmentalnymi ustanoveniami.
Pre viac informécii o likvidacii produktu kontaktujte svoju
obec alebo mestsku spravu.

Brug

Fuglehuset er udelukkende beregnet til vilde dyr. Varen er
ikke beregnet til kommercielle formal.

Placering

Placer varen et beskyttet sted med minimal menneskelig
adgang. Undga direkte sollys eller bleesende steder. Sikre

materialu.

fuglehuset mod fald eller veeltning.

Sikkerhed

Hold fuglehuset uden for barns og kaeledyrs raekkevidde.
Vedligeholdelse og pleje

Tjek regelmaessigt fuglehusets tilstand. Renggr varen
regelmaessigt for at sikre materialets lang levetid. Brug ikke
atsende renggringsmidler, da de kan beskadige materialet.
Metaldele kan rengeres med en fugtig klud.

Bortskaffelse

Bortskaf slutningen af dens levetid i
overensstemmelse med lokale regler og miljgbestemmelser.
For mere information om produktets bortskaffelse, kontakt
din kommune eller byadministration.
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Hasznalat

A madaretetd kizarolag vadallatok szamara készilt. A cikk
nem kereskedelmi célokra szolgal.

Helyszin

Helyezze el a cikket védett helyre minimalis emberi
hozzaferéssel. Kerllje a kdzvetlen napfényt vagy széljarta
helyeket. ROgzitse az etetdt az esése vagy borulasa ellen.
Biztonsag

Tartsa tavol a madaretet6t a gyermekektdl és a haziallatoktol.
Karbantartas és gondozas

Rendszeresen ellendrizze a madéaretet6 allapotat. Tisztitsa
meg a cikket rendszeresen, hogy biztositsa a anyag hosszu
élettartamat. Ne hasznaljon maro tisztitoszereket, mivel ezek
karosithatjdk az anyagot. A fém részeket nedves ronggyal
tisztithatja.

Hulladékkezelés

A cikket a élettartama végén helyi szabalyok és
kornyezetvédelmi  rendelkezések  szerint  szikséges
elhelyezni. A termék megsemmisitésével kapcsolatos tovabbi
informaciokert lepjen kapcsolatba a kdzségével vagy varosi
onkormanyzataval.

varen ved
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